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1. Inledning

Vi intervjuade var pappa under tvd mdnader efter att han fitt veta att han var obot-
ligt sjuk och att slutet var nira. Nir pappa gatt bort fann vi hans utkast till en berit-
telse om sitt liv som han bérjade skriva pa vr uppmaning. Nedan foljer utdrag fran
pappas berittelse blandat med de intervjuer vi gjorde med honom.

2. Studietiden

Gamla tant Ester i Anfastebyn i Dalsland foreslog att jag skulle bli likare eftersom
hon hade dalig rygg. Det hérde min vin Hugo Rasimus, ett krigsbarn frén Finland,
och han utbrast: "In’t ska du bli dokt'r och karva i gamla kirringerdvar”. Hugos
kommentar gjorde intryck p8 mig, men jag ville 4nda bli lakare.

Efter avslutad befilsutbildning aktualiserades hogskoleutbildning. For att bli
antagen till likarutbildningen var jag tvungen att komplettera med naturveten-
skapliga #mnen. Min pappa, som var advokat, tinkte sig att jag skulle bli jurist. Den
enkla vigen férefoll naturligast och jag bérjade studera juridik i Uppsala pa hosten
1951, 19 4r gammal. Det var roligt och intressant redan fran bérjan, vilket medférde
att jag blev kursetta pd den inledande kursen som leddes av Sten Hillert.

1953 blev jag klubbmistare pd Go6teborgs nation och fick ett studentrum i
nationshuset pd Drottninggatan. Det var en angenidm tillvaro med méanga fester
och trevligt umginge. Jag hade — och har fortfarande - vanan att g upp tdmligen
tidigt p& morgonen. I regel kunde jag studera intensivt tidigt pa dagen fér att ménga
ganger lika intensivt delta i festerna pa kvillen (sodavatten och magnecyl pd morg-
narna var till stor hjilp). En gdng nir jag ertappades med att lisa pd mitt rum utbrast
en studentkamrat: "Sitter du och liser din djévul!”

Efter min synnerligen intensiva examensfest fanns misstankar om savil rattfyl-
leri, allminfarlig vardsléshet som djurplageri (ndgra gister hade tagit med sig en
levande griskulting). I polisprotokollet som upprittades med anledning av exa-
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mensfesten stod antecknat: "Ramberg uppgav att hans tillstdnd vid tillfallet inte
ingav de bista betingelser for goda iakttagelser. Han avvek direfter till Amerika.”

3.  Efter studierna — den praktiska verksamheten

Studietiden i Uppsala tog slut pé hésten 1955. Jag fick hdga betyg och skulle inte ha
haft svart att genast pabérja en juristkarriir i Sverige. Min pappa hade emellertid
andra planer. Han hade sedan 1945 en egen advokatbyra i Géteborg, Johan Ram-
bergs Advokatbyr.® Advokatbyrans stérsta klient anvinde advokatbyran Haight,
Gardner, Poor and Havens. Pappa ordnade s3 att jag fick bérja som trainee pa den
byrén i New York. Innan resan triffade jag Charlie Haight i Géteborg pd krogen
Henriksberg, dir stimningen var livlig och mycket trevlig. Charlie Haight forkla-
rade att arbetet som advokat inte bara innebar att ha skojigt utan ocksé hért arbete.

Under tiden i New York fick jag tillfélle att studera sjéritt vid New York Univer-
sity dir jag avlade examen med hégsta betyg.

I New York var det vanligt att lunchen inleddes med Dry Martinis endast inne-
héallande ndgon droppe Martini och rikligt med gin. Trots den harda alkoholintags-
triningen i Uppsala kinde jag mig emellanat lite snurrig och undrade hur man
egentligen skulle kunna klara av precisionsjuridiken efter dessa hiftiga drinkar. Det
gick bra. Férklaringen var att efter lunch tog man itu med férlikningsdiskussioner
som ju ofta kriver runda slingar och mindre precision.

Inte endast luncherna i New York var alkoholstinna. Aven p3 kvillarna var det
fest. Vid ett tillfille besokte vi en jazzklubb i Greenwich Village och det blev s3
livligt att vi dansade p& borden. Jag unnade mig en sovmorgon efter denna ovan-
ligt sena kvill. Nir jag slér upp tidningen nista dag méts jag av ett foto och en fet
rubrik: Liners Collide! De stora passagerarfartygen Stockholm och Andrea Doria
hade kolliderat. Telefonen ringer och en uppbragt stimma ljuder: "Jan, where the
hell are you!?”. Det var Charlie Haight, som hade fatt i uppdrag att ta hand om farty-
get Stockholms juridiska intressen. Jag tog mig snabbt ut med poliskutter till Nan-
tucket nagra sjomil frdn New Yorks hamn. Andrea Doria hade gitt till botten strax
fore var ankomst och Stockholms hela férskepp var borta. Det var en fasansfull syn.

Det blev min uppgift att fé6rhora den ansvarige for navigationen, styrmannen
Ernst Carstens-Johannsen. Hans berittelse var dramatisk. Det hinde pé natten, sa
han navigerade med hjilp av radar. P4 radarskirmen ser han en prick om babord och
han girar 20 grader styrbord. Till hans férvaning &r pricken kvar p& samma stille.
Han girar ytterligare en géng 20 grader styrbord men pricken &r envist kvar. Sa ser
styrmannen pé Stockholm ett ljushav och beordrar. "Full back i maskin!” Men det dr
for sent. Kollisionen #r ett faktum. Cirka 60 personer omkom.

Experterna menade att det rorde sig om en s.k. radar assisted collision. I och med
att Andra Doria gjorde motsvarande mandver som Stockholm férblev fartygens kol-
lisonskurs of6randrad, trots att bdda fartygen dndrade kurs.

6  Byrdn gick senare ihop med Vinge och blev Vinge & Ramberg. Efter ytterligare sammanslagningar
och ménga tilliggsnamn tog byrdn namnet Vinge.
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Det 4r méjligt att kollisionen hade kunnat undvikas om styrmannen i stillet
girat babord, men det #r l4tt att vara efterklok och pa sjon rdder hégertrafik. Om
allt detta hade hint i dagsljus och med klar sikt ir det ingen tvekan om att Andrea
Doria bar ansvar for vad som skedde. Men det rddde i stillet andra férhéllanden. En
huvudfriga var om, sdsom Stockholm péstod, Andrea Doria kommit insvept i en
dimbank och att man ombord pa Stockholm hade anledning att misstidnka dimma
och alltsé borde ha sinkt farten.

Jag fick i uppgift att forhora passagerarna pé Stockholm som for sin fortsatta
hemresa 6verférdes till fartyget Kungsholm. Dirfor avslutades min verksamhet pé
advokatbyrédn i New York ndgra manader tidigare dn planerat. Jag foljde med pd
Kungsholms hemresa och sikrade genom intervjuer vittnesmal frdn passagerarna
att ingen dimma hade observerats ombord pa Stockholm fére kollisionen. Ansvars-
frdgan blev aldrig rittsligt provad eftersom férsikringsbolagen, som ville undvika
en l&ngvarig och dyrbar process, triffade en férlikning.

Nir jag kom fram till Géteborg méter min mamma Edith och syster Solveig pé
kajen. Nir jag gdr mot dem tittar de f6rbi mig utan att kinna igen mig fér att sedan
utbrista: "Oh, 4r det Du?!”. Under tiden i New York hade jag nimligen blivit en
aning korpulent och hade snaggat haret (crew cut). Men nir de vil kidnde igen mig
blev det varma kramar.

Jag borjade pd min pappas advokatbyra 1956. John Moore fran Haights kom
nagra 8r senare pa besék och ombads att utfirda ett intyg fér min ansékan till Advo-
katsamfundet att bli antagen som advokat. Han dikterade for froken Lidman: "Mr.
Rambergis a person with the utmost integrity and morality.” Fréken Lidman utbrast
misstroget: "Pardon?!” varpa John Moore svarade: "Don’t worry, I only meant during
office hours.”

Jag engagerade mig i speditionsbranschen, forst som sekreterare i Géteborgs Spe-
ditérférening och virldsorganisation FIATA, bland annat som ordférande i kom-
missionen fér multimodala transporter. P4 grund av detta blev jag s& sméningom
Honorary Member i FIATA. Redan i slutet p& 1960-talet bérjade jag intressera mig
for verksamheten i Comité Maritime International (CMI). Jag blev forst Chief
Legal Officer och direfter Secretary General Executive. Insatserna belénades med
att jag utsdgs till Honorary Vice President. P4 det nationella planet blev jag forste
ordférande fér den nybildade Svenska Sjérittsféreningen och sedan hedersledamot.

Som en f6ljd av teknikutvecklingen var transportbranschen i stor omvandling,
vilket innebar stora juridiska utmaningar. I sasmband med det nya bruket med trans-
porter i containers, bildade de ledande speditdrerna bolaget Scanfreight dir jag
blev ordférande. Nir de stora speditionsforetagen, som tidigare samarbetade i den
sa kallade Trelleborgspoolen, beslét sig for att 6verféra sina verksamheter till AB
Scansped blev jag bolagets ordférande. Bolaget noterades pé borsen.

Mitt dokumenterade intresse fér internationella transporter i férening med mina
akademiska meriter var antagligen orsaken till att Internationella handelskamma-
ren (ICC)islutet av 1970-talet bad mig att hjilpa till att modernisera leveransklau-
sulerna Incoterms. Efter en ganska tuff strid vann min linje som gick ut p att inte
omformulera de befintliga klausulerna utan att istéllet formulera en helt ny klausul;
Free Carrier (FC). Den heter numera Free Carrier named point (FCA) och #r den
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dominerande leveransklausulen for transporter av annat én bulkvaror. Jag var ord-
forande i arbetsgrupper som tog fram Incoterms 1980, 1990 och 2000 samt tjénst-
gjorde som vice ordférande for ICC Commission on Commercial Law and Practice
1993-2007.1 och med mitt arbete med Incoterms blev jag kind och etablerad i hela
virlden som Mr. Incoterms.’

Som ganska ung blev jag indragen i internationella skiljeférfaranden med stéd
av den internationellt hogt respekterade domaren Gunnar Lagergren. Skiljedoms-
verksamheten var ett bra komplement till min rddgivande verksamhet och uni-
versitetsjobbet. Det var intressant att f6lja Stockholms Handelskammares Skilje-
domsinstituts framgangar och hur Sverige etablerade sig som ett attraktivt land fér
skiljeférfaranden.® Jag var glad att bli utsedd till skiljeman efter det att jag fyllt 80
ar eftersom det var ett tecken pa att folk trodde att jag hade manga fler ar kvar att
leva med huvudet i behall.

Min ungdomsvin Jan Ekman - som avancerat till verkstillande direktoér for
Svenska Handelsbanken tillsammans med Tom Hedelius - ansdg att jag var for-
tjint av en mer ekonomiskt 16nsam verksamhet &n som professor i civilratt. Han
erbjod mig 1980 att ersitta den avgiende chefen fér bankens juristavdelning och ett
magnifikt rum med utsikt 6ver Riddarfjarden, slottet och riksdagshuset. Jag kiinde
mig nistan som Jesus pd Oljeberget nir han frestades av djévulen men bestimde
sig for att inte falla for frestelsen ("Vad gér det om man vinner all jordens hirlighet
men forlorar sin sjil?”). Jan Ekman och jag férhandlade fram en mellanlésning som
innebar att jag skulle st till férfogande pa halvtid for Handelsbankens ledning som
radgivare i svéra juridiska fragor, vilket universitetet accepterade. Rummet med den
tjusiga utsikten ingick i 6verenskommelsen. Det blev nog ett bra arrangemang fér
Handelsbanken eftersom den stora Salénkonkursen intriffade strax efter att jag
hade bérjat. Mina kunskaper i sjoriatt kom da vil till pass sé att bankens intressen
kunde skyddas effektivt. Min verksamhet i banken avslutades 1985.

En gdng nir jag var runt 50 ar fick jag ett erbjudande att bli VD fér ett av Sveriges
storsta bolag. Efter lite funderande tackade jag nej. Jag ansdg att skomakaren skulle
bli vid sin l3st. Det var nog ett riktigt beslut bade f6r mig och foretaget.

Mina uppdrag vid sidan av universitetet och Handelsbanken (som skiljeman och
expertraddgivare) skedde inom ramen for mitt bolag Intralaw AB. Under lang tid
fanns anstillda i bolaget som hanterade transportrittsliga problem &t Scanspedbo-
lagen. Forst hade vi lokaler i ett av hoghusen vid Sergels torg, senare pa Tegnérga-
tan och slutligen pd Hamngatan vid Nybroviken. Min fru Gunilla var VD och den
dagliga juridiska verksamheten skottes av Per Loéfqvist (Pelle). I samband med att
Bilspedition tog 6ver Scansped avvecklades kontoret pd Hamngatan. Pelle startade
advokatkontor pé Birger Jarlsgatan vid Stureplan. Jag och Gunilla erbj6ds ett rum
dér som vi kunde anviinda f6r min verksamhet utanfor universitetet. Gunilla fort-
satte att administrera min verksamhet. Under den tiden kom jag bland annat att

7  ICC:s ordfsrande skrev efter pappas déd att han var "fondly referred to as the grandfather of Inco-
terms”. ICC:s svenska generalsekreterare under manga r, Tell Hermansson, skrev i en minnesruna
att pappa hade en f6rm3ga att hitta till synes enkla 16sningar pé svira problem.

8  Ulf Francke, Kaj Hobér och Annette Magnusson skrev i en minnesruna att pappa spelade en viktig
roll fér att stirka Sverige som internationellt skiljedomsland.



JAN RAMBERGS LIV SOM JURIST

samarbeta nirmare med Anders Wall i styrelserna for Kebo och Beijer Capital. P&
hans forslag kom jag dven att ingd i styrelsen fér rederiet Nordstrém & Thulin.

4, Den akademiska verksamheten

1959 fick jag i uppgift pa advokatkontoret att kontakta Kurt Gronfors som nyli-
gen hade tilltritt sjorittsprofessuren vid Handelshégskolan i Géteborg. Vi behévde
hans expertis i en svar transportrittslig fradga. Under vara diskussioner tyckte sig
Kurt kunna se att jag hade fallenhet fér rittsvetenskap. Han foreslog att jag skulle
doktorera. Jag tyckte det lit kul och spdnnande. Min pappa stodde mig sa att jag
doktorerade 50 % av min tid och var p8 advokatbyrén resterande 50 %. Men jag fick
bara halv 16n frdn advokatbyrin och ganska dalig 16n som Kurts amanuens.

Det gick litt for mig att skriva. Jag skrev om force majeure och krig. Mitt forsta
forskningsprojekt var Unsafe Ports and Berths (1967), som blev min licentiatav-
handling. Den bel6nades med det héga betyget cum insigniore laude approbatur.

Parallellt med licentiatavhandlingen hade jag arbetat med min doktorsavhand-
ling pa svenska som i princip var klar samtidigt. Men framgéngen med Unsafe Ports
and Berths fick mig att skriva om doktorsavhandlingen pé engelska. Det blev valdigt
mycket bittre. Arbetet med doktorsavhandlingen innebar manga forskningsbesék
pa Nordisk Institutt fér Sjerett i Oslo samt till London, New York, Hamburg och
Frankfurt.

Jag doktorerade vid Stockholms universitets juridiska fakultet 7 juni 1970 med
avhandlingen Cancellation of Contracts of Affreightment. Jag fick dven nu det
hoga betyget cum insigniore laude approbatur och omedelbar docentkompetens.’

Jag hade ursprungligen inte tinkt satsa pd en akademisk karridr. Inte ens vid dis-
putationen. P4 middagen efter disputationen fick jag dock s& fina erbjudanden frén
Stockholms universitet att jag tinkte jag att jag lika girna kunde prova pa det. Min
pappa tyckte att jag gjorde helt ritt som limnade advokatbyrén. Han var stolt och
glad.

Jag ombads att vikariera fér professorn Hilding Ek i internationell rétt host-
terminen 1970. Juridiska fakulteten fanns da p& Norrtullsgatan 2 inne i centrala
Stockholm. Under den senare delen av hésten 1970 intridffade SACO-strejken. Jag
kom fran en arbetsgivarposition och var (dnnu) inte medlem i facket. Darfér deltog
jag inte i strejken. Jag hade ansvar f6r det sista amnet och kunde inféra betyg s3 att
studenterna fick ut sina examina. Genom det blev jag omattligt populir hos studen-
terna.

Aret dirpa blev jag uppmanad att séka tjinsten som bitridande professor i civil-
ritt i konkurrens med Gunnar Karnell och Ulf Cervin. Jag tilltridde tjinsten host-
terminen 1971 i samband med att fakulteten flyttade ut till de nya byggnaderna i
Frescati. Jag s6kte och fick stolsprofessuren efter Lennart Vahlén 1983. Jag avslu-

9  Hugo Tiberg var opponent pa avhandlingen och han berittade pa pappas minnesstund att det var en
svar uppgift eftersom det inte fanns nigra brister att ta fasta p4.
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tade min tjénst och blev professor emeritus 1997.'° De sista dren var jag dekanus for
den juridiska fakulteten. Efter pensionen fortsatte jag att under tjugo ar under-
visa pd universitetet, inda fram tills min sjukdom hindrade mig p& hosten 2017.

Nir jag lamnat Handelsbanken 1985 tog férfattandet av lirobécker, lagkommen-
tarer m.m. fart pa allvar.

Den stdrsta utmaningen, den svéraste boken att skriva, var liroboken i Allmin
avtalsratt. Min kollega pa Stockholms universitet, Lennart Vahlén, ansag att Axel
Adlercreutz bok inte fungerade som ldrobok i avtalsritt och féreslog att vi tillsam-
mans skulle skriva en ldrobok. Sedan bangade Lennart ur och fértidspensionera-
des. Och da stod jag dir alldeles ensam. Jag gillade inte uppligget i de avtalsrittsliga
bocker som fanns dé och ville ta ett helt nytt grepp. Hugo Tibergs bok i mellan-
mansritt fanns, vilket innebar att jag kunde koncentrera mig pa forsta och tredje
kapitlen i avtalslagen samt pé allt det viktiga som inte behandlas i avtalslagen. Den
forsta upplagan av Allmin avtalsritt vann min dotter Christinas uppskattning:
"Den &r faktiskt ganska bra, men kan bli bittre”. Darfér blev hon medforfattare
fran och med fjarde upplagan.

[ samband med bankkrisen och min Nobelutredning i bérjan av 1990-talet fick
jag formanen att samarbeta med Johnny Herre. Han var dd doktorand och blev
senare professor och justitierd. Var samverkan fortsatte nir jag skrev lagkommen-
taren till 1990 &rs kdplag. Han blev min medforfattare i upplagan 2013 och dr med-
forfattare till liroboken Allman kopritt samt lagkommentaren till CISG. Ilagkom-
mentaren till konsumentképlagen samarbetar vi ocksd, men pa s8 vis att Johnny ér
huvudférfattare och jag medverkande. Under ménga &r var Johnny ofta sekreterare
till mig i skiljeférfaranden och senare var vi medskiljemin i ménga férfaranden.

Jag 4r mest stolt 6ver min bok International Commercial Transactions som har
kommit ut i fem upplagor. Jag irriterades 6ver att ICC hade olika kommittéer som
inte pratade med varandra. Det ir viktigt att behandla den internationella trans-
aktionen som en helhet och sikerstilla att reglerna fungerar tillsammans; kdpet,
transporten, betalningen och férsikringen ska sammanbindas i ett fungerande sys-
tem. Jag var fé6rbannad pa att det saknades en helhetssyn och skrev darfér den hir
boken. Boken foll vil ut och anvinds nu i hela virlden, t.ex. i Guatemala dit jag var
pa vig till ett méte med CISG Advisory Council innan jag blev sjuk.

Det har med tiden blivit en omfattande produktion av s&vil bocker som artiklar.
Ménga av mina artiklar sammanstilldes 2017 i den digitala utgévan Handelsrittens
internationalisering — strodda bidrag 1963-2017. Norstedts Juridik tryckte en pap-
persbok till mig som omfattar 891 sidor. Férordet frin Norstedts Juridik gladde mig

10 Jan Kleineman skrev i Juridiska fakultetens minnesruna att pappa genom sitt arbete i betydelsefulla
organisationer, t.ex. Commission on European Contract Law, och CISG Advisory Council bidrog till
att pa handelsrittens omrade sitta fakulteten pa den internationella kartan.

11 Jan Kleineman beskrev i Juridiska fakultetens minnesruna att pappa genom sin personlighet var en
utmirkt dekanus vid fakulteten vid en tidpunkt dé en hel del strider rasade mellan olika kollegor
eftersom han aldrig lit sig dras med av nagra fraktioner, vilket méjligen somliga uppfattade som ett
nagot distanserande drag, men behovet av diplomatisk firdighet var ndgot som under denna under-
stundom dramatiska period hjilpte fakulteten ur en hel del — om #n kortvariga — kriser. Som gammal
advokat var han ytterst limplig att 16sa upp akademiska tritor och deltog aldrig i ndgra sjilv, utan
bidrog till att siikra fakultetens verksamhet sdvil p8 universitet som dess internationella anseende.
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mycket och jag ir stolt att vid min héga alder £ vara forlagets "testpilot” for den nya
publiceringsmetoden att ge ut samlade artiklar elektroniskt.

Det roligaste jag gjort i jobbet var att i bérjan av 1960-talet skriva gymnasiebo-
ken Rittskunskap tillsammans med min advokatkollega Robert Romlév och den
komiska tecknaren Staffans Stollar. Vi s6p och hittade pé roliga historier som Staf-
fan ritade bilder till.

— Den tilltalade: "Sig domaren, vad skulle en sddan dir villkorlig grej kosta?”

— Killen med sedelpressen: "Denna har jag gjort sjilv. Frigan dr om jag ska ta med
denideklarationen.”

— De besvikna arvingarna som liser i testamentet: "All min kvarlatenskap ska
folja migigraven.”

Efter min pensionering 1997 tillfrdgades jag om jag ville ta pd mig uppgiften
som rektor fér Riga Graduate School of Law (RGSL) som skapats av finansman-
nen George Soros och svenska staten med den viktiga uppgiften att ge tillgdng till
modern juridisk utbildning efter det att de baltiska staterna frigjorts fran Sovjetu-
nionen. Jag antog efter viss tvekan erbjudandet att vara rektor under tiden 1998-
2001.

Under lang tid har jag p& manga olika sitt engagerat mig i FN-organet
UNCITRAL:s verksamhet. P4 grund av min verksamhet inom ICC anségs jag vara
laimplig som medlem i CISG Advisory Council fran starten 2001. Jag var ordférande
under tiden 2004-2007.

Jag hade stort utbyte av att delta i arbetet med Principles of European Contract
Law (den s.k. Lando-kommissionen) liksom i the International Academy of Com-
mercial and Consumer Law. Vid bildandet av European Law Institute (ELI) 2011
blev jag vald till Senator. Man var inte valbar efter fyllda 80 3r, men nir jag tillfraga-
des och valdes hade jag atta veckor till min fédelsedag 1 februari 2012!"

Min akademiska verksamhet gav mig manga utmirkelser: Bland annat heders-
professorat f6r Riga Graduate School of Law. Jag ir sirskilt glad och stolt dver de
tva medaljer jag fatt av Kungen; dels ICC:s guldmedalj f6r mina insatser med Inco-
terms (det dr bara tva personer som fatt den medaljen, Peter Wallenberg och jag),
dels Kungens egen medalj att hingas i ljusblatt Serafimerband av tolfte storleken
(den storsta). Jag dr ocksé glad fér de S6derbergska prisen. Forst fick jag Séderbergs
handelspris av Svensk Handel f6r mina insatser for svenskt niringsliv. Sedan fick jag
Séderbergska priset i rittsvetenskap av Kungliga Vetenskapsakademin att dela med
Nils Jareborg.

5.  Drivkrafter, motgangar och besvikelser

Jag dr extremt sjilvstindig. Jag vill bestdmma sjilv och ha fullstindig kontroll. Jag
har undvikit positioner dir jag ska behéva finna mig i att ndgon annan séger till mig

12 Johnny Herre sa i en intervju i samband med pappas bortgang att han varit internationellt aktiv pd
ett sitt som i princip ingen annan svensk inom det civilrittsliga omradet.
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vad jag ska goéra. Jag kér mitt eget race. Men jag har inget behov av att bestimma
6ver andra.

Jag har spelat mycket piano sedan jag var 13 &r. Men jag #r inte sa bra att jag kan
spela for publik. Jag har spelat for att jag maste. Det 4r samma sak med bécker och
artiklar. Jag maste skriva. Jag vet inte riktigt varfér. Nagra pengar tjdnar man som
bekant inte pé att skriva bécker (annat 4n lite grann). Jag kdnner helt enkelt att jag
maste skriva.

Jag kan inte komma pa att jag har haft ndgon motgéng eller bakslag i mitt arbete.
Jag hade tur som tidigt fick stéd av Jan Hellner i min akademiska karridr. Med
honom som supporter slapp jag kritik. Jag minns en motgang nir jag som tolvaring
blev diskvalificerad pa 80 meter 16pning. Jag vann 6verligset 6ver tvian med flera
meter men blev diskad p.g.a. att jag kommit Sver lite grann i en annan lpares bana.
D4 var jag arg och ledsen och tyckte det var orittvist. Men jag var ganska n6jd 4nda
eftersom jag vann alla de andra friidrottsgrenarna.

Jag kan inte heller minnas négra besvikelser. Det var kanske lite pressande nir
Hans Cavalli-Bjérkman (en bankperson) ség till att Bilspedition la ett bud pa det
borsnoterade bolaget Scansped dir jag var styrelseordférande. Men skadeverkning-
arna kunde avvirjas genom att vi riddade undan pirlan, dotterbolaget NTS. Detta
ledde i sin tur till att jag fick jag manga roliga uppdrag av Sven Séderberg som var en
annan av mina supportrar. Summa summarum var det inte en motgang eller besvi-
kelse, utan en framgéng.

6.  Kort om nagra sirskilda rittsomraden

— Avtalstolkning

Det har skett en betydande utveckling rérande avtalstolkning. Nir jag pluggade i
Uppsala ldste man paragrafer och extrapolerade fran férsta kapitlet avtalslagen om
avtals ingdende. Det handlade om att faststilla den gemensamma partsavsikten.
Det ir sjilvklart att den gemensamma partsavsikten maste gilla (om det inte finns
tvingande ritt som siger annat). Det f6ljer av principen om avtalsfrihet. Men vid
en tvist kommer parterna aldrig att medge att den gemensamma partsavsikten fun-
nits.

Det enda man sikert vet nir tva parter tvistar om avtals innehall ir att de inte
haft en gemensam partsavsikt; de pastar ju sjilva att de inte dr dverens om avtalets
innehall!

Det 4r en primitiv och utdaterad metod att faststilla avtalets innehall genom att
med bevisvirdering bedéma vem av parterna som &r mest trovirdig.

Numera utgar man istillet frén typiska avtalssituationer och frigar sig vilken av
parternas version som bist stimmer éverens med hur man normalt brukar tolka ett
avtal av det ifrdgavarande slaget. Det dr alltsd en helt annan metod 4n den jag fick
lara mig nir jag liste juridik pa 1950-talet i Uppsala.
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— Képriittens utveckling

Jag dr inte rattshistoriker men jag &r tillrickligt gammal f6r att komma ihdg 1905
ars kdplag — som jag faktiskt har undervisat pd. Den ansdgs med ritta vara en god
lagstiftningsprodukt. Den kommenterades av den berédmde juristen Tore Almén
och dversittningen till tyska fick visst inflytande pa kontinenten.

Ambitionen med den nya svenska kdplagen frdn 1990 var att den inte skulle skilja
sig alltfér mycket frdn den internationella képlagen (CISG). Dirfér utformades
1990 &rs koplag i néra anslutning till CISG.

Det saknades en del saker i 1905 &rs koplag, t.ex. hur man ska faststilla om
varan #r felaktig. Darfor finns i nya kdplagen bestimmelser som motsvarar CISG:s
hjilpregler om hur man avgér om det dr fel i varan.

Det finns nagra avvikelser fran CISG i den svenska képlagen frén 1990. Dessa
avvikelser dr hart kritiserade. Sérskilt kritiserat 4r det inskrinkta skadestdndsan-
svaret for indirekt férlust (67 § képlagen). Ingen har &nnu lyckats avgéra var grinsen
gar mellan direkt och indirekt forlust. 67 § képlagen ar allts svér att tillimpa. Jag
anser att man ska avskaffa den svenska uppdelningen i direkt och indirekt forlust
och istillet ansluta sig till CISG som ger skadestdnd fér all forlust (med den enda
begrinsningen att den ska ha varit foreseeable — dvs. liknande det svenska kravet pa
adekvat kausalitet).

En annan problematik i den moderna képritten ar det jag kallar consumer spill
over effects. Vid tillkomsten av 1905 ars képlag hade man inte upptickt att det finns
konsumenter. Lagstiftaren tog i och for sig hinsyn till att det finns svagare parter -
t.ex. sddana som inte kan betala kontant — och dirfér hade man en sirskild lag om
avbetalningskop.

Olycklig consumer spill over visar sig pa olika sitt. Det mest framtridande &r sil-
jarens marknadsforingsansvar i 18 § képlagen. Enligt den bestimmelsen blir silja-
ren ansvarig for det som har sagts i marknadsféringen av varan, t.ex. i reklam fran
producenter i tidigare led som en &terférsiljare anviinder sig av. I CISG finns inte
motsvarande bestimmelse. Ska verkligen inte siljaren ansvara fér sina marknads-
foringsuppgifter enligt CISG? Jo, sjilvklart! Men det behandlas inom ramen fér
"vanlig” avtalstolkning enligt vilken uppgifter som siljaren limnar under avtalsfér-
handlingarna, innan avtalet sluts, tillmits betydelse. Observera att bide 17 § kopla-
gen och artikel 35 CISG hinvisar till “avtalet” f6r att beddma om varan ir felaktig.
CISG:s modell 4r betydligt bittre &n 18 § kdplagen.

Bestdimmelseni 19 § kdplagen om befintligt skick 4r ocksa ett exempel pd olycklig
consumer spill over. Det ér enligt min mening inte bra att ha sirregler i képlagen om
den vanligt férekommande situationen att parterna kommer dverens om att objekt
siljs as is (i befintligt skick). Man ska inte manipulera en sddan éverenskommelse
genom att i lagen bestimma att objektet #nd3 ir felaktigt om det 4r i "visentligt
sdmre skick dn vad koparen hade fog att forutsitta”. Egentligen dr 19 § kdplagen
onddig eftersom det problem som den adresserar kan hanteras inom ramen fér 36 §
avtalslagen om oskiliga avtalsvillkor.
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— CISG Advisory Council

CISG Advisory Council (CISG AC) startade 2001 pé initiativ av Al Kritzer pé Pace
University och av Queens College i England. Jag kom med frdn bérjan pé grund av
mitt engagemang med Incoterms. CISG AC har ingen officiell status. Det bestér av
en samling initierade privatpersoner. Vi dr 12 personer fran alla virldsdelar.

Inom CISG AC diskuterar vi olika problem som har samband med tillimpningen
av CISG. Vi utser en arbetsgrupp som tar fram forslag vilka sedan diskuteras pa
vara méten (tva om aret). Nir vi diskuterat firdigt, publicerar vi en Opinion som
bestér av en kort ssmmanfattning (typ en regel) med en ganska kort férklaring och
motivering (se www.cisgac.com). I regel 4r det konsensus i gruppen, men inte alltid.
Vi har producerat knappt 20 Opinions.

Den Opinion som tog lingst tid handlade om artikel 5 CISG som stadgar att kon-
ventionen inte giller f6r personskador. Var Opinion handlade om vad som giller om
sakskador pd annat dn den salda varan (produktansvaret). CISG AC Opinion No. 12
sammanfattade med ett motsatsslut: Eftersom det inte finns négot sérskilt undan-
tag i konventionen for sakskador, s8 giller skadestdndsansvar fér sakskador.

Detta dr alltsd en skillnad i forhéllande till § 67 i den svenska képlagen som
uttryckligen siger sig inte reglera skada pd annat #n den silda varan.

[ samband med detta uppkom ytterligare en svar friga av stor principiell betydelse
som handlar om méjligheten for en avtalspart att parallellt med en skadestdndsta-
lan p4 grundval av CISG féra en utomkontraktuell talan om skadestdnd med stéd i
nationell ritt. Frigan var alltsd om det finns tillgédng till "dual remedy”. Frigan stills
pa sin spets t.ex. nir det képrittsliga anspréket dr preskriberat samtidigt som det
utomkontraktuella skadestdndet dnnu inte ir preskriberat. Det var svart att komma
6verens om detta i CISG AC. Till slut kom CISG AC fram till att det i vissa fall 4r
tillatet att grunda anspraket pa utomkontraktuell nationell skadestdndsritt, nim-
ligen under férutsittning att anspraket inte rér "property which is attached to the
goods, or with which the goods are combined or comingled, or which are processed
by the goods, in the normal course of business or in the course of normal use”.

Varfér ska man bry sig om Opinions frin CISG AC? CISG AC ir ett verktyg
for tillimpningen pé s8 sitt att den praktiskt verksamma juristen slipper lisa alla
tjocka bécker som professorerna har skrivit. Det dr en enorm tidsbesparing. Med-
lemmarna i CISG AC har atskillig internationell tyngd. Det finns exempel pa att
Opinions frén CISG AC har paverkat innehallet i modellagar, konventioner och
nationella domstolar.

7.  Relationen till kolleger

Jag har alltid tinkt att jag inte dr battre eller mer mirkvirdig 4n ndgon annan. Men
jag dr inte dverdrivet 6dmjuk. Jag anser mig inte bittre 4n ndgon annan, men jag
anser samtidigt att ingen annan dr bittre dn jag 4r.

Det hinger en broderad bonad i vér sliktgérd i Dalsland dir det star Odmjuken
eder under Guds mdktiga hand. Det tolkar jag e contrario: Jag 6dmjukar mig under
gud - men inte under ndgon annan.

10
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Jag gillar skalden Carl Gustaf af Leopold:

Infor den higa ddren buga
Men djupt, sd djupt, min son,
Att han ej ser digle

Jag forsoker att inte hitta fel hos andra. Jag koncentrerar mig istéllet pa det som r
bra. Det gér mitt liv gladare. Manga letar fel, vilket gor att de inte blir omtyckta.
Min professorskollega Lennart Vahlén gav mig rddet att inte tala illa om kolleger.
Det var ett gott rid som jag alltid férskt att folja.

Jag fors6ker se mig sjilv utifrdn och skratta 8t mig sjilv. Det 4r en gdva att kunna
vara sjilvironisk.

Jag kan inte minnas att ndgon har varit dum mot mig. Om ndgon dr dum mot mig,
sa dr det som att hilla vatten pd en gas. Det biter inte och jag glémmer dirfér bort
det. Om négon dr dum sé faller det mest tillbaka p& den dumma, tycker jag.

Jag kan inte heller minnas att jag varit arg pa ndgon.

8.  Avslutning

Vad har varit meningen med mitt 62-3riga arbetsliv? Att ge uttryck f6r mina tankar
och idéer. Det roligaste ir att en del av dem har accepterats internationellt. Jag har
aldrig slippt kontakten med transportritten dir jag bérjade. Jag har varit aktiv i
manga viktiga transportrittsliga organisationer och samtidigt verksam i transport-
niringen s3 att jag forstod hur allt fungerade i praktiken."

Nir jag nu ser pd mitt liv i retroperspektiv hade jag aldrig kunnat énska mig ett
bittre liv. Det 4r egentligen helt fantastiskt hur det har utvecklat sig.

13 I en minnesruna éver pappa skrev Lars Gorton och Johnny Herre att pappa kunde kombinera teori
och praktik pd ett nirmast unikt sitt och att han aldrig gick vilse i den teoretiska juridiken.
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